
Программы бакалавриата 

 

 

44.03.01 Педагогическое образование, профиль «Образование в области 

иностранного языка» 

Почему "Образование в области иностранного языка"?С учётом 

высоких требований, предъявляемых сегодня к выпускнику школы, роль 

иностранного языка постоянно возрастает. Сейчас является обязательным 

знание одного иностранного языка, а при хорошем владении несколькими 

иностранными языками, человек становится все более 

конкурентоспособным на рынке труда и подготовленным к сложным и 

подчас неоднозначным реалиям современности. Своеобразным 

«мостиком», посредником между глобальным миром взрослых и детско-

подростковой аудиторией становится школа и учитель. Педагог с большой 

буквы — это профессионал своего дела, который на протяжении всей 

жизни не только учит, но и продолжает учиться сам, постоянно 

развивается и совершенствуется. 

 

 



Чему меня научат? 

✔ Вы изучите современные методы и технологии обучения иностранным 

языкам 

✔ Освоите все аспекты профессиональной деятельности педагога 

✔ Овладеете умениями в области письменной и устной иноязычной 

коммуникации, системой знаний о культуре стран изучаемых языков 

✔ Научитесь грамотно применять теоретические знания на практике в 

процессе решения профессиональных задач 

 

Кем я буду работать? 

Успешное владение современными технологиями обучения иностранным 

языкам, знание двух иностранных языков откроет широкие перспективы 

трудоустройства в лучших гимназиях, лицеях и школах России. 

Наши выпускники успешно работают в качестве педагога в дошкольных 

образовательных учреждениях; общеобразовательных (начального 

общего, основного общего, среднего (полного) общего образования) 

учреждениях; учреждениях начального профессионального, среднего 



профессионального образования; учреждениях дополнительного 

образования. 

Вы сможете осуществлять методическую поддержку международных 

образовательных мероприятий, проектов в крупных компаниях, стать 

ведущими специалистами в области иноязычного образования, а также 

продолжить обучение в магистратуре по широкому спектру программ 

Института иностранных языков. 

Профильные дисциплины 

✔ Иностранный язык 

✔ Методика обучения и воспитания 

✔ Технологии обучения иностранным языкам 

✔ Межкультурная коммуникация 

✔ Практики в лучших образовательных учреждениях города 

45.03.02. Лингвистика, профиль «Теория и методика преподавания 

иностранных языков и культур» 

Почему "Теория и методика преподавания иностранных языков и 

культур"? 

Интерес к специалистам широкого профиля, профессионально владеющим 

двумя иностранными языками, всегда высок, поскольку знание других 

языков и культур является основой взаимопонимания между народами и 

странами. Современному обществу, как никогда, необходим диалог, 

который умеет построить профессиональный лингвист. 

 



Чему меня научат? 

✔ Вы освоите все аспекты изучаемых Вами иностранных языков, такие 

как практическая и теоретическая фонетика, грамматика, история языка и 

многие другие, которые помогут Вам стать настоящим специалистом 

✔ Практика устной и письменной речи научит Вас применять полученные 

теоретические знания в работе и личном общении 

✔ Знания по межкультурной коммуникации и страноведению сделают 

Вашу работу и общение на иностранном языке максимально 

эффективными и одновременно простыми для Вас 

✔ Вы научитесь применять теоретические и прикладные знания для 

решения исследовательских задач 

 

Кем я буду работать? 

По окончании программы Вы будете свободно владеть двумя 

иностранными языками, что откроет широкие перспективы 



трудоустройства и позволит Вам свободно выбирать сферу 

профессиональной деятельности. 

Такой широкий профиль открывает перед Вами самые разные 

возможности - от карьеры в бизнесе и открытия своего дела, возможно, 

даже творческого, углубления знаний и специализации, например, в сфере 

перевода или методики преподавания иностранных языков, до 

дальнейшего роста в науке в качестве магистранта и молодого ученого. 

Наши выпускники успешно работают в организациях и фирмах 

международного уровня, нуждающихся в специалистах с лингвистическим 

образованием и развитой коммуникативной компетенцией. 

Вы сможете осуществлять организацию и лингвистическую поддержку 

международных мероприятий, проектов в крупных компаниях; стать 

переводчиком деловой и юридической документации, редактором в СМИ, 

ведущим специалистом по международным обменам. 

Вы также сможете продолжать обучение в магистратуре по любым 

программам гуманитарного профиля. 

Профильные дисциплины 

✔ Иностранный язык 

✔ Практика устной и письменной речи на иностранных языках 

✔ Стилистика, профессиональный лингвистический анализ текста и 

другие дисциплины, обучающие грамотно строить высказывание на 

иностранном языке 

✔ Межкультурная коммуникация 

✔ Страноведение 

✔ Информационные технологии в современной лингвистике 

45.03.02 Лингвистика, профиль "Перевод и переводоведение» 

Почему "Перевод и переводоведение"? 



В последние десятилетия объем переводов неуклонно растет и 

переводческие компании испытывают потребность в 

высококвалифицированных кадрах: устных и письменных переводчиках, 

редакторах перевода, руководителях переводческих проектов и др. Наша 

программа осуществляет подготовку специалистов для переводческой 

отрасли, используя самые современные образовательные технологии. 

Переводческий тренинг в специализированных лабораториях предполагает 

знакомство с новейшими автоматизированными средствами перевода, 

выполнение реальных переводческих проектов, проведение научного 

исследования и практику в крупнейших переводческих компаниях Санкт-

Петербурга и исследования актуальных проблем переводоведения. 

 

Чему меня научат? 

✔ Вы изучите все техники и особенности устного и письменного перевода 

✔ Освоите все аспекты профессиональной этики переводчика 

✔ Обучитесь технологии работы со средствами машинного перевода 

✔ Научитесь применять теоретические и прикладные знания для решения 

исследовательских задач 



 

Кем я буду работать? 

По окончании программы вы будете свободно владеть двумя 

иностранными языками, что откроет широкие перспективы 

трудоустройства и позволит вам свободно выбирать сферу 

профессиональной деятельности. 

Наши выпускники успешно работают в организациях и фирмах 

международного уровня, нуждающихся в специалистах с лингвистическим 

образованием и развитой коммуникативной компетенцией. 

Вы сможете осуществлять лингвистическую поддержку международных 

мероприятий, проектов в крупных компаниях; стать переводчиком 

деловой и юридической документации, редактором в СМИ, ведущим 

специалистом по международным обменам. 

Вы также сможете продолжать обучение в магистратуре по программам 

«Практика и дидактика перевода» и «Юридический перевод» 

Профильные дисциплины 



✔ Иностранный язык 

✔ Межкультурная коммуникации 

✔ Практика письменного и устного перевода 

✔ Отраслевой перевод 

✔ Информационные технологии в переводе 

ИИЯ на сайте РГПУ им. А.И. Герцена 

Информация по приёмной кампании 

Эл. почта для связи по вопросам поступления: metodist_vkv@herzen.spb.ru 

 

https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fwww.herzen.spb.ru%2Fmain%2Fstructure%2Finst%2Finyaz%2F
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fwww.herzen.spb.ru%2Fabiturients%2Fpk%2F

